,.SOKUM PESS EG ER. KONA*

Vig Kjartans Olafssonar
og upphaf leikritunar islenskra kvenna

I

Islensk leikritun 4 sér retur i svokalladri , herranott®, leikjum skolapilta
i Skalholti sem rekja ma til fyrri hluta 18. aldar. Petta voru gamanleikir
sem skolapiltar settu 4 svid og hofou ymist samid sjalfir eda 1atid semja
fyrir sig. Himarki nadu skélapiltaleikirnir med Utileguméonnunum eftir
Matthias Jochumsson sem syndir voru i Reykjavikurskola arid 1862
og Nyarsnottinni eftir Indrida Einarsson sem synd var 1 sama skoéla arid
1871. B2di voru leikritin skommu sidar gefin Gt 4 prenti, og teljast enn
til pjédarbékmennta Islendinga. '

Konur voru utilokadar fra skélum. Per toku pvi hvorki patt i
skolapiltaleikjum né peirri proun islenskrar leikritunar sem atti sér
upptok 1 peim. Engar heimildir eru heldur til um leikrit eftir islenskar
konur fyrr en fra lokum 19. aldar. Elsta leikritid sem vitad er um ad
islensk kona hafi samid er ,,Vig Kjartans Olafssonar® eftir Jalidnu Jéns-
dottur (1838-1917), og var pad svidsett 1 Stykkisholmi veturinn 1878-
1879. Fra svipudum tima, en liklega heldur yngra, er leikrit eftir Sigrioi
Bogadottur (1818-1903) biskupsfra. Um pad segir Porvaldur Thor-
oddsen, tengdasonur Sigridar, 1 &visdgu eiginmanns hennar, Péturs Pét-

urssonar biskups, fra 1908: ,,Fra Sigridur var vel hagmelt, en tok litid 4

1 Um upphaf islenskrar leikritunar og préun hennar fram til loka 19. aldar, sja Steingrimur
J. Porsteinsson, Upphaf leikritunar d Islandi. Um séra Matthias, Indrida og skolapiltaleikina,
sja Sveinn Einarsson, Islensk leiklist 1, bls. 279-322.
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pvi, htn skrifadi p6 langt leikrit med sidferdislegri stefnu og eru 1 pvi
morg kvaedi; leikrit petta er enn til.“?

Pessi ord voru til skamms tima eina heimildin um leikrit Sigridar
sem talid var glatad. Ludvik Kristjansson vikur ad leikriti Sigridar 1 grein
um Jalionu Jonsdottur og vitnar par til ummeala Larusar Sigurbjorns-
sonar sem hafi , fullyrt ad paer konur, sem fyrstar hefou samid sitt hvort
leikritid, vaeru badar breidfirzkar.* Hafi Larus talid leikrit Sigridar eldra,
en ekki vitad ,,hvar pad var nidur komid*“.® P4 minnist Sveinn Ein-
arsson 2 leikrit Sigridar 1 leiklistarsdgu sinni, telur pad jatnvel eldra en
leikrit Jalionu, en segir ad pad hafi ekki komid 1 leitirnar. * Petta leikrit
hefur po lengi verid 4 visum stad, 1 safni Poéru og Porvalds Thoroddsen
4 Pj6dminjasafni Islands. Pad heitir ,,Gledilegur afmaelisdagur®, gerist i
Reykjavik samtimans og fjallar um kjor kvenna og drykkjuskap karla.
Ymislegt 1 leikritinu bendir til ad pad sé yngra en leikrit Jalionu, samid
einhvern timann 4 arunum 1880-90. I pvi koma fyrir eldspytur sem
ekki urdu algengar 4 Islandi fyrr en undir lok 19. aldar, og einnig vest-
urfari sem snyr aftur eftir tiu ara dvol 1 Kanada. P4 ma benda 4 bind-
indisumraeduna sem var mjog a dofinni 1 Reykjavik um pad leyti sem
Goodtemplarareglan var par stofnud 1885, en med henni ,,faerdist nytt lif
1 leiklistarstarfsemi hofudstadarins® sem vard almennari ,,0g ekki eins
bundin vid menntamenn og 4dur*.>

Arid 1892 syndi ,,Leikfélagid i Goodtemplarahtisinu® nytt islenskt
leikrit sem pannig var auglyst i Ilscy[old 19. mars, undir fyrirsdgninni
»Sjonleikir®: ,,Pann 20. p.m. verdur ad 6llu forfallalausu leikid: Brad-
kaupsbaslid og Olbogabarnid, frumsamid islenzkt leikrit 1 prem pattum,
eptir frd Margrjeti Hjaltalin. Verdur ad eins leikid 1 prja skipti.*

Detta er pridja elsta leikritid sem vitad er um eftir islenska konu. Hot-
undurinn, Margrét Gudran Hjaltalin (1833-1903), sem notadi po vanalega

Dorvaldur Thoroddsen, /Efisaga Pjeturs Pjeturssonar, bls. 276.

Ladvik Kristjansson, ,,'Stalka’ og hofundur hennar, Vestrena, bls. 223.

Sveinn Einarsson, Islensk leiklist 1, bls. 338. Sj4 einnig Asgeir Asgeirsson, Saga Stykkishélms
II, bls. 419, en par segir ad leikverk Sigridar virdist hvorki ,,hafa verid leikid né vardveist
i handriti®.

5 Sbr. Gudjén Fridriksson, Saga Reykjavikur I, bls. 169.
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adeins sidara skirnarnafn sitt, var eiginkona Jons Hjaltalin, skolastjora a
Modruvollum. Pannig tengist verk hennar a vissan hatt skolapiltaleikj-
unum, en mikil leiklistarstarfsemi var vid Modruvallaskola 4 pessum tima.
Sveinn Einarsson telur ad leikritid hafi verid frumflutt & Moédruvollum
og vitnar um pad til bréfs fra Stefini Stephensen til Porvalds Thoroddsen,
dagsett a Akureyri 1. febrtiar 1891, par sem segir: ,,Gudran Hjaltalin hefur
samid Comediu, pari leikur Sigga fullordna stalku, htin er sjalf mikid hrifin
af sinu produgti.“® Um syningu ,,Olnbogabarnsins® i Goodtemplara-
hasinu er fiallad 1 Lsafold 16. april 1892, og er pad fyrsti leikdémurinn um
leikrit eftir islenska konu, pott natns hennar sé ekki getid. Par segir:

Nytt rit hatdi fjelagid med hondum sidustu kvoldin, Olbogabarnid, pjoo-
sogueefintyrid um Mjadveigu Manadottur, med gullskoinn, eda rjettara
sagt enska ttgafu 4 pvi — pad er margra pj6da eign — sntid 1 leikrit, sem
er 1ati0 fara fram hjer 4 landi, med indverskum prinz og islenzkum vinnu-
manni, sem hann gjorir ad graenlenzkum konsal (1), 1 umbunar skyni fyrir
pbad, ad vinnumadurinn er svo veglyndur ad sleppa vid hann unnustu
sinni, olbogabarninu Gr 6skustonni; — med danzi og talsverdum gaska, sem
born hlaja ad og fullordnir lika sumstadar — pad var davel sott —, en er
6skop 1itid 1 varid ad 60ru leyti.

P4 finnst leikdomara ad réttast hefdi verid ad strika yfir eda stytta til muna
alvorukaflana 1 leikritinu, t.d. ,,altkonu-prjedikunarpuluna®, pvi ad gaski
og glens zttu best vid ,,edli ritsins: 6likindin og mergleysid*“.” Larus Sig-
urbjornsson segir 1 leikritaskra sinni ad leikritid sé ,,steling a ‘Cinderella’
eftir Farmer og Leigh*.® Sveinn Einarsson telur pad ,,islenska stadfzerslu
4 enskri ttgafu 4 Oskubuskupemanu® og er 4 badum attum um hvort
eigi ad telja pad frumsamid eda pytt. Hann vidurkennir p6 framlag hot-
undar til s6gu islenskrar leikritunar og segir: ,,Hversu mikid Gudran 4 i

6 Sveinn Einarsson, Islensk leiklist I, bls. 222.

7 ,.Sjonleikirnir. VIIL* fscy%ld 16. april 1892, bls. 122. Greinin er nafnlaus, en er sennilega eftir
ritstjorann, Bjorn Jénsson. Upphrépunarmerkid vid graenlenska konstlinn er leikdémarans.

8 Lérus Sigurbjérnsson, ,,Islensk leikrit 1645-1946, bls. 74. Ekki hefur tekist ad hafa uppi
4 leikriti Margrétar Gudrtnar Hjaltalin, en skv. upplysingum fra Liru Agtstu Olafsdéttur,
skjalaverdi 4 Héradsskjalasafninu 4 Akureyri, tok Ungmennafélagid Arsol i Ongulsstada-
hreppi pad til syningar um 1929.Ad 60ru leyti er ekki vitad um feril pess eda vardveislu.
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pessum leik um olnbogabarnid skal dsagt 1atid, en han verdur po 1 krafti
bess ad teljast 1 hopi fyrstu kvenna islenskra, sem leitast vid ad skrifa fyrir
leiksvid.* Einnig telur hann til nylundu ad leikritid hafi skorid sig ar
,danska fjoldanum®,” en 4 pessum tima var mikid leikid 1 Reykjavik af
donskum leikritum, pyddum eda 6pyddum.

Fyrsta leikritid sem kom 1t a prenti eftir islenska konu er Salin hans
Jons mins, eda Jon (eins og pad heitir 4 titilbladi), eftir Holmfridi Sharpe
(1858-1898), samid vestanhafs en gefid Gt 1 Reykjavik arid 1897. Holm-
fridur fluttist fimmtan ara vestur um haf, til Milwaukee 1 Bandarikj-
unum, og par fer leikritid fram medal islenskra landnema, nanar tiltekiod
i stofu Eiriks Anderssons arid 1892.'" Matthias Jochumsson kynnt-
ist Holmfridi a ferdum sinum vestanhafs og skrifar um hana eftirmeli
i kvennabladid Framsékn, undirritud M.J. Par segir hann ad han hafi
verid ,,skaldkona og prydisvel ritfer og beetir vid 1 sviga: ,,(a ensku)*.!!
Pad er eins og hann geti ekki skrifad undir ad htn hafi verid vel ritfaer
a islensku! Hann nefnir heldur ekki leikritid sem pd var nykomid ut
og hefur honum ef til vill ekki likad malfarid a pvi, vestur-islenska tal-
malid sem hoéfundur leggur persénum sinum svo skemmtilega 1 munn,
og hatdi ekki verid gert fyrr.

Dessi fjogur leikrit sem vitad er um ad islenskar konur hafi samid 2
19. 6ld bera 6l med sér nymeli, hvert 4 sinn hatt. Leikrit Sigridar er fyrsta
Reykjavikurleikritid sem pvi nafni ma nefna, en islensku skélapiltaleik-
irnir gerast allir 1 sveit, ad faeinum styttri tilraunum undanteknum. Leikrit
Gudranar brytur hefd med pvi ad sekja efnivid til Gtlendra evintyra, par
sem leikir peirra Matthiasar og Indrida byggdu 2 islenskum pjddsagna-
minnum. Leikrit Holmfridar er fyrsta leikritid sem birtist 4 prenti eftir
islenska konu, og einnig fyrsta leikritid sem kemur Gt eftir vestur-islenskan
hofund yfirleitt. I pvi svidsetur hiin vestur-islenskan samtima og er par
langt 4 undan sinum tima. Leikrit Jalionu er ekki adeins fyrsta leikritid

sem vitad er til ad islensk kona hafi samid. Pad er einnig sorgarleikur, par

9 Sveinn Einarsson, Islensk leiklist II, bls. 161.
10 Hoélmfridur Sharpe, Salin hans Jons mins, bls. 4.
11 Matthias Jochumsson, ,,Frida Sharpe,* Kvennabladid Framsokn 5/1900, bls. 17.
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sem skolapiltaleikir voru gamanleikir, og fyrsta leikgerd islenskrar forn-

sogu a islensku. I 6llum pessum leikritum eru konur adalpersonur.

IT
Jaliana Jonsdottir er faedd 27. mars 1838 a Barfelli 1 Halsasveit 1 Borg-

arfirdi, oskilgetin dottir einstedrar modur. Han for snemma ad vinna
fyrir sér 4 bajum vestanlands, en fluttist ramlega tvitug 1 Akureyjar a
Breidafirdi og var par vinnukona i fjortan ar. Pjoohatidararid 1874
fluttist han til Stykkish6lms par sem htn atti heima 1 taep tiu ar. Stykkais-
holmur var pa midst6d menningar a Vesturlandi og tok Jaliana virkan
batt i menningarlifi stadarins, m.a. 6flugri leiklistarstarfsemi. Arid 1876
gaf htn Gt lj6dabokina Stilka, sem var prentud a Akureyri, og vard par
med fyrsta konan sem gefur at skaldrit 4 Islandi. Pratt fyrir pad vakti
bokin litla athygli og var hennar hvergi getid 1 blodum. Skémmu sidar
samdi Jaliana leikritid ,,Vig Kjartans Olafssonar® um efni Gr Laxdelu,
og brytur par med blad 1 sogu islenskrar leikritunar. Var leikritid sett 4
svid veturinn 1878-1879 og l¢k Jaliana sjalf adalhlutverkid, Guortnu
Osvifursdottur. Var pa adeins aldarfjordungur lidinn frd pvi islenskar
konur komu fyrst fram 4 svidi 1 leikriti 4 islensku. '? Pétt Jalionu hafi
vegnad vel 1 Stykkisholmi var hann adeins vidkomustadur hennar a leid
til Vesturheims, en pangad for htn alfarin, liklega arid 1886, eftir stutta
dvdl 1 Reykjavik. Hafdi htin pa bedid eftir fari i meir en aratug.

I Vesturheimi var Jaliana fyrst i Nordur-Dakota og Winnipeg en
fluttist padan til vesturstrandarinnar. Par bjé han a4 ymsum stodum nalegt
Seattle, m.a. 1 porpinu Manchester, par sem huin reisti sér bjalkakofa. Lifid
1 nyja heiminum reyndist henni erfitt, han samlagadist illa vestur-islenska
samfélaginu og pjadist af heimpra. Sidustu ar @vinnar bjé hin 4 heim-
ili islenskra hjona 1 landamaerabzenum Blaine og par lést hin 12. juni
1917. Han er grafin 1 Blaine og er leidi hennar 6merkt. Onnur [j6dabok

12 Var pad i syningu 4 leikritinu Pak (eda Skrill) eftir Thomas Overskou sem Jén Gudmundsson
ritstjori st6d fyrir { Reykjavik veturinn 1853-54 og er fyrsta opinbera leiksyningin 4 Islandi.
Um betta segir Sveinn Einarsson: ,.konur toku patt 1 leiknum og Iéku na 1 fyrsta skipti 4
islensku, peirra 4 medal Holmfridur, kona Jons.“ Sja Islensk leiklist 1, bls. 237.
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Julionu, Hagalagdar, kom Gt 1 Winnipeg 1916, ari adur en han lést, og er
fyrsta skaldverk eftir islenska konu sem kemur 1t 4 bok vestanhafs.
Helstu menningarfrémudir i Stykkish6lmi 4 timum Jalionu par
voru peir fedgar Arni og Olafur Thorlacius, en Olafur var mjog jafhaldra
Jalionu, feddur 1837.'* Virdist Jaliana hafa verid i gé6du samstarfi vid
ba og er talid ad Arni hafi styrkt Gtkomu ljédabokar hennar, Stilka.'"
[ adsendri grein sem birtist 1 Bjédslfi 25. jani 1879, og er undirritud
af ,,Leitkanda®, er sagt fra fyrstu leiksyningum 1 Stykkisholmi veturinn
1876-77 og stofnun ,,sjonarleikafélags par arid eftir, og er augljost ad
Olafur hefur komid par mjég vid sdgu. I upphafi var stofnad til syn-
inga til agdda fyrir kirkjubyggingu 4 stadnum, og var verslunarmanni
,,O.Thorlacius* og békbindara ,,G. Gudmundssyni‘ falid ,,ad0 undirbta
allt sem par ad lyti, og eru sidustu ordin skiletrud til dherslu. Adur en
langt um leid voru peir bunir ,,ad Gtvega hus til ad leika 1, og svo annad
sem med purfti. Ekki er tekid fram hvada hus pad var og er ekki vitad
hvar syningar foru fram. Fyrsta veturinn var leikid 1 tiu kvold, ,,Hrolfur®
eftir Sigurd Pétursson og ,,Asmundur @dikollur eftir Holberg, Litid
var lagt 1 kostnad, notast var vid einfold stofutjold og voru buningar
ofullkomnir. Nzesta vetur voru sextin syningar, m.a. ,,Utilegumennirnir®
eftir Matthias og leikrit eftir Moliere. Nt var lagt meira 1 kostnad og
ekkert til sparad. Tjoldin maludu peir G. Gudmundsson bokbindari og
Pall Jonasson skosmidur, ,,0g luku allir upp einum munni um pad, ad
peim hefdi tekizt pad furdanlega vel.“ Reynt var ad hafa buninga og
,, lit1” (Sminke)* sem fullkomnasta. Er ,,peim hjénum herraV. Clausen og
hans fra* sérstaklega pakkad fyrir adstod, en pau voru einnig a efingum
til pess ad ,,leidbeina leikendum med ymsa tilburdi, sem naudsynlegir
voru“.!® Veturinn 1878-79 var einnig leikid i sextin kvold, ,,Skugga-

13 Eg pakka séra Birni Jonssyni, fyrrum profasti 4 Akranesi, fyrir pessa dbendingu. Um Jalionu,
avi hennar og skaldskap, sji Guoran P. Helgadottir, Brautrydjandinn. Jiliana Jonsdottir skald-
kona; einnig grein Helgu Kress, ,,Kona og skald,* 1 Stiilka. Ljé0 eftir islenskar konur,bls. 13-17,
54-55 og 107-114.

14 Um ageta Iysingu 4 menningarlifinu i Stykkish6lmi 4 sidari hluta 19. aldar, sji Asgeir
Asgeirsson, Saga Stykkishélms 11, einkum bls. 393-436.

15 Laovik Kristjansson, ‘Stalka’ og héfundur hennar, bls. 216.

16 ,,Pess verdur getid sem gjort er,” Djéddlfur 25. jani 1879, bls. 67. Greinin er dagsett i
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sveinn‘* eftir Matthias og leikrit eftir Moliere, en einnig ,,Vig Kjartans
Olafssonar, sorgarl. 1 1 paetti*. Ekki er getid um héfund pess leikrits.
Auk pess ad vera gott yfirlit yfir starfsemi leikfélagsins a fyrstu arum
pess er greinin eins konar varnarskjal fyrir leikstarfsemi 1 Stykkisholmi
sem virdist hafa ordid fyrir gagnryni, einkum vegna kostnadar vid upp-
taerslur og greidslur til leikenda. Fram kemur ad fyrsta veturinn hafi hver
leikandi fengid fimm krénur alls, en p6 hafi ag6dinn til kirkjunnar verid
108 kronur, naesta vetur fékk hver leikandi eina kronu fyrir hverja syn-
ingu og pridja veturinn 67 aura fyrir syningu.'” Ekki kemur fram hverjir
léku 1 pessum syningum en samkvaemt 6drum heimildum hefur Jaliana
leikid 1 tveimur peirra veturinn 1878-79, Grasa-Guddu 1 Skuggasveini og
Gudrtnu Osvifursdéttur 1 sinu eigin verki.'® I lok greinarinnar segir ad
tilgangur félagsins hafi a0 mestu leyti verid sa ,,ad skemmta monnum um
pann tima, sem dauflegast er hja oss hér 4 landi, en alls ekki sa ad graeda
peninga.* Sjalfur segist greinarhéfundur unna pessari fogru list ,,og par ed
vér Islendingar hfum hingad til farid [...] nar alveg 4 mis vid pess konar
skemtanir, sem badi eru skemtandi og fredandi, ef menn kynnu ad meta
peer rétt, pa vildi eg, ad svo miklu leyti sem 1 minu valdi st69, studla af alefli
til pess fyrirtekis, sem medal allra mentadra pjoda er alitid omissandi.*
Um leid og hann pakkar peim sem hafa stutt starfsemina bodar hann hlé 4
henni og segist dska pess og vona ad pegar naest verdi leikid muni ,,sumir

hverjir [...] pa banir ad fa adrar hugmyndir, hvad sjonarleiki snertir.*

111
,,Vig Kjartans Olafssonar hefur adeins vardveist 1 einu handriti, Lbs
1784 4to 4 Landsbékasafni Islands, og er pvi pannig Iyst i handritaskra:
,,BOk med kvaedum og leikritum m.h. Olafs Thorlaciuss 1 Stykkisholmi. *

Stykkisholmi 6. mars 1879, undirritud ,,Leikandi®. i Djéddlfi arid adur, eda 6. febrar
1878, er 4 bls. 26 fjallad um leikarid 1877-78 4 Islandi undir fyrirsdgninni ,,Sjonarleikir®
og sagt: ,,I Stykkishélmi er aptur { vetur leikid med miklu fjori og dugnadi, ad pvi sem
sagt er og skrifad, fyrir 6tula forgéngu herra Olafs Thorlaciuss og ymsra dugandi manna,
sem par ad stydja.‘

17 Til vidmidunar mé geta pess ad Nokkur [jédmeli eftir Gudbjérgu Arnadéttur, sem komu
at 1879, kostudu 50 aura.

18 Stefan Jonsson, ,,Um leikstarfsemi 1 Stykkisholmi, Leikhiismal 4/1941, bls. 7. Greinin er
reyndar mjog 6nikvem og m.a. rangt farid par med artol.
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Er bokin talin skrifud ,,ca. 1905-1906*. Medal leikrita er par nefnt ,,Vig
Kjartans Olafssonar. Sorgarleikr 1 1 patti samantekinn af Jaliénu Jons-
dottir (!) skaldkonu.*“' Hér hefur skrisetjari sett upphrépunarmerki i
sviga aftan vid nafn Jalionu, svo fraleitt pykir honum ad kona geti verid
hofundur ad leikriti. I skra yfir leikritshandrit 1 vorslu safnsins er Olafur
Thorlacius sagdur hofundur ad |, Vigi Kjartans Olafssonar®, og hefur par
nafn Jalionu alveg verid purrkad burt.”

I handritinu eru sj6 leikrit og er leikrit Jaliénu sett fremst med svo-
hljédandi fyrirsdgn: ,,Vig Kjartans Olafssonar. Sorgarleikr { 1 peetti sam-
antekinn af Jalionu Jonsdottir skaldkonu. ‘Vidburdr tr Laxdaela sogu’.* Er
ordid ,,skaldkona® med minna letri og hefur pvi verid beett vid a spassiu
sidar. Leikritin sem 4 eftir koma eru 61l eftir Olaf Thorlacius, flest sorgar-
eda harmleikir i einum paetti og ,,vidburdir* tr Islendingaségum. bau eru
,,Gunnlaugur og Rafm*, ,,Vig Gisla Sarssonar®, ,,Vig Prains Sigfssonar®,
,,Vig Hoskulds Hvitanesgoda® og loks ,,Bergpora Skarphédinsdottir og
Hallgerdur Hoskuldsdottir®, ekki audkennt sem sorgarleikur. Fjogur sio-
astnefndu leikritin eru rsett 1905 og 1906 og er engu likara en Olafur
hafi samid pau um leid og hann skrifadi pau 1 bokina, meir en aldarfj6ro-
ungi eftir ad Jaliana samdi leikrit sitt. Ekkert artal er vid ,,Gunnlaugur
og Rafn®. Larus Sigurbjornsson segir 1 leikritaskra sinni ad leikritid hafi
verid synt 1 Stykkisholmi 1879-80,%! b.e. ari sidar en leikrit Jalionu, enda
ekki nefnt 1 Pj6d06ltsgreininni par sem sagt er fra syningum 1 Stykkisholmi
fram til vors 1879. Pad er einnig i augljésum tengslum vid leikrit Jalionu,
samio fyrir ahrif fra pvi og ef til vill hugsad sem eins konar framhald pess,
en 1 pvi er Helga fagra latin rifja upp efnisagrip fyrra leikritsins og bera
61l6g sin saman vid 6rldg Gudranar Osvifursdéttur.

Eitt verk Olafs Thorlacius sker sig ar 6drum 1 handritinu, ,,Starkadr
gamli og Ingjaldr konungr. Leikr 1 1. paetti. Vidburdr ar ségu Starkadar,
samantekinn af Olafi Thorlacius veturinn 1876-77 og leikinn i Stykkis-

holmi sama vetur.” Engin 6nnur heimild er fyrir pvi ad verkid hafi verid

19 Skra um handritasofn Landsbokasafnsins 1, bls. 597.
20 Skra um handritasofn Landsbékasafusins 111, bls. 430.
21 Larus Sigurbjornsson, ,,Islenzk leikrit 1645-1946, bls. 87.
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synt 1 Stykkisholmi pennan vetur. Pad er ekki nefnt 1 Pjodolfsgrein-
inni, sem er p6 samtimaheimild, en kann par fyrir ad hafa verid flutt 1
heimahusi. Einnig er verkid varla ,,leikur®, heldur eins konar syning sem
minnir 4 , lifandi myndir* Sigurdar Gudmundssonar maélara.?* Efnid er
ekki tekid ur islenskri fornsdgu, heldur ar sogu fra 18. 6ld, sem ymist er
eignud Snorra Bjornssyni (1710-1803) 4 Huasafelli eda Halldori syslu-
manni Jakobssyni (1735-1810), og er islensk endurritun eda pyding a
kafla 1 Danasdgu Saxa. Slikar endurritanir eldri sagna, oftast erlendra, voru
mjog algengar og eru til 1 morgum afskriftum fra 18. og 19. 6ld, par a
medal nokkrar byggdar 4 styttum donskum pydingum a Danaségu Saxa.
Einna vinselust peirra var Sagan af Starkadi hinum gamla og er han til 1
meir en prjatiu sogubdkarhandritum.23 Eitt af peim morgu sem vard-
veist hafa 4 Landsbokasafni Islands er merkt ,, Thorlacius og hefur pad
annadhvort verid 1 eigu Arna eda Olafs, en badir sdfhudu peir handritum.
A lausum mida sem fylgir bokinni segir: ,,Halldor syslumadur Jakobsson
hefir saman lesid Starkadar ségu gamla ar fornritum. **

Fyrirmynd Olafs er 15.kafli sdgunnar sem hann praedir nakvaemlega.
Leikurinn er mjog stuttur, adeins fjortan bladsidur 1 handriti, og af peim
er ramur helmingur kvaodi sem Starkadur gamli skald er latinn flytja og
eru tekin obreytt Gr sogunni.® bétt haepid sé ad kalla petta verk leikrit
og bad sé einnig svo augljoslega ekki runnid fra islenskri fornsogu,
hefur hver fraedimadurinn 4 fetur 63rum tilnefnt Olaf sem frumkvodul
islenskrar leikritunar hvad vardar efnisval Gr islenskum fornségum.
Pannig segir Sveinn Einarsson i leiklistarsdgu sinni ad Olafur muni ,,fyrsti

leikhdfundurinn® sem leitar ,,gagngert fanga 1 hinum pekktustu Islend-

22 Um Sigurd Gudmundsson milara og , lifandi myndir hans, sj2 Sveinn Einarsson, Islensk
leiklist 1, bls. 247-251.

23 Um pessar sogur, sja Matthew James Driscoll, The Unwashed Children of Eve. The Production,
Dissemination and Reception of Popular Literature in Post-Reformation Iceland. Um ,,Starkadar
sogu‘ sérstaklega, sja bls. 8.

24 | 6dru handriti, nokkud samhljoda, Lbs 955 8vo, er vinnubrégdunum svo 1yst a titilbladi:
,,Sagan af Starkadi gamla. Samanlesin og utdregin med mikilre kostgizefne ur ymsum
bokum og antiquitetum af HJS [...] 1807.* Sagan hefur adeins einu sinni verid gefin Gt
a prenti, i einni af sinum lengstu gerdum. Sja Sagan af Starkadi Storvirkssyni.

25 Kvadin eru talin vera eftir Gunnar Palsson (1714-91) og sennilega eldri en sagan. Sja
Matthew James Driscoll, The Unwashed Children of Eve, bls. 8.
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ingasdgum*.*® Byggir hann pa alyktun 4 leikritinu ,,Gunnlaugur og
Rafn® sem samid var ari sidar en leikrit Jalionu og verkinu um Starkad
ur pyddri sogu fra 18. 6ld. Hann fer reyndar einnig rangt med par sem
hann segir ad leikrit Jalionu muni hafa verid leikid 1 Stykkisholmi 1879-
80,%" en samkvaemt peirri samtimaheimild sem adur hefur verid vitnad
til var pad leikid par veturinn 1878-79. I Islenskri bokmenntasogu 111 er
sagt fra Julionu Jonsdottur sem ,,vard liklega fyrst kvenna til pess ad
semja leikrit 4 Islandi og jafnframt einna fyrst til pess ad seckja sér efni i
fornsogu, en eina leikrit hennar, Vig Kjartans élaﬁsonar, er ‘sorgarleikur’
i einum peetti.* I beinu framhaldi af pvi er sagt frd Olafi Thorlacius sem
»samdi a.m.k. sex stutt leikrit sem 6ll voru um efni Gr fornségunum og
er hann frumkvodull 1 pvi efnisvali.“2® T kaflanum ,,Bokidja og skald-
skapur® 1 Sagu Stykkishélms 11, en hann fjallar a0 miklu leyti um Julionu
Jénsdottur, segir ad ,,Starkadur gamli og Ingjaldur konungur® eftir Olaf
Thorlacius sé ,fyrsta leikverk sem samid er a Islandi Gr efnivid forn-
sagna‘“. Hafi slikur ,,samruni fornbékmennta og leikbokmennta® sidan
ordid sérgrein Olafs  leikpattagerd og hafi hann samid einpattunga ,,par
sem svidsettir voru vidburdir tr Gunnlaugs sogu, Gisla sogu og Njals
sogu.” I beinu framhaldi af pessu segir: ,,Skildkonan Jtliana Jénsdottir
setti einnig saman leikpatt Gr efnivid Islendingasagna.“* Og er pad
tekid til vitnisburdar um merkilegt menningarstarf kvenna 1 Hélminum.
[ lok kaflans er leikpattur Jalionu nefndur 4 nafn og sagdur ,,i likum

anda og leikpattir Olafs Thorlaciusar®.?

" Hér er malum sntid 4 haus.
Ymislegt i peim ummalum sem vitnad hefur verid til synir tregdu til
ad vidurkenna konur sem frumkvoodla. Konur geta ad visu verid fyrstar
kvenna, en ekki fyrstar manna. Par hlytur ad koma karlmadur til.

Med leikriti sinu rydur Jaliana braut, ekki adeins leikritum Olafs

Thorlacius, heldur einnig ymissa pekktari skalda, eins og Matthiasar

26 Sveinn Einarsson, Islensk leiklist I, bls. 337.

27 Sama, bls. 338.

28 Islensk békmenntasaga 111, bls. 630. Héfundur kaflans um islenska leikritun fra upplysingu
til fullveldis er Arni Ibsen.

29 Asgeir Asgeirsson, Saga Stykkishélms 11, bls. 413.

30 Sama, bls. 419.
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Jochumssonar, en leikrit hans Helgi hinn magri var synt 4 Akureyri 1890
og prentad par sama ar. Indridi Einarsson hafnadi pvi hins vegar ad
skrifa leikrit ar Islendingaségu og segir skemmtilega fra pvi i endur-
minningum sinum. A skéladrum sinum i Reykjavik upp ar 1871, en
bad ar var Nyarsnottin frumsynd, hafdi hann kynnst Sigurdi malara sem
hann segir ad hafi endilega viljad lata sig taka fyrir ,,einhverja fornsdg-
una®“. Hafi hann fengid sig svo langt ad hann ,,tveimur premur arum
seinna reyndi til vid Gisla sogu Sarssonar®. En pott sagan sé skrifud eins
og hun sé ,sorgarleikur eftir Shakespeare [...] pa var pad erfitt vidfangs-
efni fyrir Islending, sem ekki porir — eda tapast vogar — ad bata pvi inn 1
samtol sogunnar, sem par part ad vera til ad fylla upp, pad sem fellur ar.*
Svo alpekktar segir hann ad sogurnar séu hér 4 landi ,,ad hvert spor Gt af’
brautinni, sem sagan hefur lagt, verdur storhattulegt fyrir héfundinn og
skerdir alitid, sem hann kann annars ad hafa.* Af pessum astzdum, og
60rum peim likum, segist hann aldrei hafa ,,fengist vid ad gjora leikrit Gr
fornsogum vorum®. Annad mal segir hann vera med Sturlungu. ,,Han
er saga og samtiningur, en ekki fornsaga og listaverk.“*' Og hann stenst
ekki matid og skrifar leikritid Sverd og bagall um efni fra Sturlungadld, og
var pad badi leikid og prentad i Reykjavik 1899.

Juliana purfti ekki ad ottast pad, eins og Indridi, ad alit hennar myndi
skerdast vid ad semja leikrit Gr islenskri fornsdgu, pvi ad pad var ekkert
tyrir. Ekki purfti htin heldur ad o6ttast hetd letkgerdanna pvi ad htin var

ekki enn ordin til.

IV

Pad er ekki tilviljun ad fyrsta leikgerd islenskrar fornsdgu saekir sér efni
i Laxdela sogu. Sagan gerist vid Breidafjord og i henni er kona adal-
persona. Auk pess er sagan mjog leikren og efni hennar tilvalid 1 sorg-
arleik. Eftir pessu hofou ymsir tekid adur, t.a.m. danska skaldid Adam
Oehlenschliger (1779-1850) sem samdi leikritid Kiartan og Gudrun,

31 Indridi Einarsson, Sjed og lifad, bls. 116.
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sorgarleik 1 fimm pattum, sem kom ut i Kaupmannahéfn 1848. Hann
notar soguna adeins sem kveikju og bregdur Gt af henni 1 adalatridum.
Sogusvidid er framandi, atokin eru & milli Gudrtnar og Ingibjargar kon-
ungsdottur, og Kjartan fellur fyrir 6rvum Gudranar sem skytur hann af
boga 1 misgripum fyrir Ingibjérgu.

Fyrstur til ad huga ad pessu efni 1 leikrit var ungur stadent, Larus
Sigurdsson (1808-1832) fra Geitareyjum a Breidafirdi, en hann var byrj-
adur 4 sorgarleik um Kjartan Olafsson pegar hann 1ést fyrir aldur fram.
Um betta segir Pall Melsted 1 endurminningum sinum: ,,Jénas sagdi
mér ad Larus veri efni 1 bezta skald [...] hann var byrjadur 2 ‘tragediu’
um Kjartan Olafsson, og si eg pau plgg hja Jénasi Hallgrimssyni, en
hvad um pau hefir ordid veit eg ekki.“* Pessi drog hafa ekki vard-
veist, en Larus Sigurbjornsson telur ad Gisli Thorarensen (1818-1874)
kunni ad hafa nytt sér pau 1 leikritinu ,,Bragis Spaadom‘ sem hann
samdi i Kaupmannah&fn 1840-47.% Er pad skrifad 4 dénsku og er i
bundnu mali 6rimudu. Hefur pad hvorki verid leikid né prentad, en
er til i eiginhandarriti 4 Landsbokasafni.”* Benedikt Grondal kynntist
Gisla og leikriti hans 4 Hafnararum sinum og segir 1 Dagradvol: ,,Gisli
Thorarensen var stor og digur, klunnalegur og undarlegur; hann fjekkst
og vid skaldskap og lagdi sig mikid eftir Hejberg og var stundum ad
heimsakja hann, pvi hann streittist mikid vid ad semja sorgarleik um
Kjartan og Gudranu, nattarlega 4 donsku og var tilgangurinn ad koma
pvi 4 konungl. leikhsid, en pad forst allt fyrir og vissi jeg litid um pad,
nema Gisli las upp fyrir mjer eitthvad ar pessu leikriti, og man jeg ekk-
ert nema um einhvern foss, sem atti ad renna upp 4 méti.« >

A 19. 81d s6ttu leikritaskild 4 Nordurlondum mjog til glestrar for-
tidar pjodar sinnar um efnivid i verk sin. Pannig samdi Oehlenschliger
hvert leikritid af 6dru med sliku efni, og einnig ma nefna leikrit
Ibsens, Hermendene pa Helgeland (1858) og Kongsemnerne (1864). Helsti

32 Pill Melsted, Endurminningar Pdls Melsteds ritadar af honum sjdlfum, bls. 50-51.

33 Larus Sigurbjornsson, Islenzk leikrit 1645-1946, bls. 86. ;

34 Lbs 475 4to. Sja einnig Steingrimur J. Porsteinsson, ,,Upphaf leikritunar a Islandi, bls.
61-62.

35 Benedikt Grondal, Degradvsl, bls. 172.
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hvatamadur slikrar stefau 4 Islandi var Sigurdur Gudmundsson (1833-
1874) malari sem um 1860 stdd fyrir svokolludum ,litandi myndum*
i Reykjavik, poglum svidsetningum 4 atburdum ar islenskum forn-
sogum. Einnig hvatti hann unga héfunda til ad semyja leikrit ar forn-
sogunum, ad visu med litlum arangri. Fjéorum arum eftir lat hans birtist
1 Djodolfi 24. jantar 1878 grein med fyrirsdgninni ,,Sjonarleikir®. Fjallar
htn um leiklistarstarfsemi 1 Reykjavik sem virdist med daufara moti
og skort 4 islenskum leikritum. I greininni er vitnad til Sigurdar malara
sem ,,studdi mest og bezt sjonarleiki, badi med sinni eiginlegu mennt,
og eins med ahuga sinum ad reyna til ad stofna hér innlenda iprétt,* en

i pvi efni hafi hann stadid ,,pvi nar einn®. Sidan segir:

Hans fullur vilji var, ad leikir feeri fram 4 hverjum vetri [...] enda vonadi
hann, a0 med pvi moti ( — kannske med pvi eina méti — ) maetti vekja
upp hja pjod vorri longu horfinn smekk og léngu horfna sjalfstilfinning, er inn-
lend skald spryttu upp og innlendir ipréttamenn til ad yngja upp fornold
vora gegnum list pessa. [...] P6 porum vér ad segja, ad ekki vantar oss til
pess gatumenn, fremur en sdgu eda yrkisefni, heldur vantar til pess adra
krapta, og ef til vill hvad mest einstaka skdrunga, sem leggja vildu allt sitt

fram pess ad brjota isinn; pvi allt stért 1 heiminum er 1 fyrstunni unnid af
36

einstokum monnum. "
Dessi askorun kann ad hafa haft dhrif a Jalionu og hvatt hana til ad semja
leikrit ar islenskri fornsogu fyrir leikfélagid i Stykkisholmi. Pad leid
heldur ekki ar par til ,,Vig Kjartans Olafssonar® var komid 4 fjalirnar.
Pad er sennilegt ad Juliana hafi vitad um Laxdaluleikrit peirra Lar-
usar Sigurdssonar og Gisla Thorarensen. Leikrit Oehlenschligers kann
ad hata verid til 1 bokasafni peirra Thorlacius-fedga 1 Stykkisholmi, sem
Juliana hefur haft adgang ad, og orugglega Rima af Kjartani (l)lafssym'
eftir Simon Dalaskald sem kom 1t a prenti 1871. Pessi verk eiga hins
vegar litid sameiginlegt med leikriti Julionu annad en efnid.
Arid 1869 kom 1t i London ljédabilkurinn The Lovers of Gudrun
eftir breska skaldid William Morris (1834-1896).%” Emid er ar Laxdelu

36 ,,Sjonarleikir,* Djédélfur 24. jantar 1878, bls. 21-22.
37 Ljodabalkurinn er sidasti hluti pridju bokar The Earthly Paradise. Sji William Morris,
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sem Morris var byrjadur ad pyda 4 ensku med adstod Eiriks Magn-
tssonar, bokavardar 1 Cambridge, en hetti vid, par sem honum fannst
sagan ekki nogu g6d. I stadinn 4kvad hann ad beta um betur og yrkja
sjalfur um efnid.*® Ljodabalkurinn The Lovers of Gudrun vard samstundis
mjdg vinsell og sjalfur sagdi Morris ad hann veri sitt besta verk.”
Sumarid 1871 ferdadist Morris um Island, medal annars um sdguslédir
Laxdelu, ,,the scene of my poem®,* og kom vid i Stykkisholmi. Par
dvaldist hann dagana 10. til 12. 4gst, gisti i Norska hisinu hja Arna
Thorlacius og raeddi vid hann um islenskar fornbokmenntir. *!

Heim kominn sendi Morris honum nokkrar bakur, par & medal
The Lovers of Gudrun, sennilega Gtgafuna fra 1872.% Petta kemur fram
{ bréfi Arna Thorlacius til Eiriks Magnssonar, dagsettu i Stykkisholmi
11. mars 1873, par sem hann bidur hann ad skila innilegu pakkleti til
Morris ,,tyrir allar bokasendingarnar og par 4 ofan kvadi hans um Gud-
rinu Osvifursdottur”. Hann afsakar ad hann skuli ekki skrifa honum
sjalfur og ber vid lélegri malakunnattu: ,,jeg hefdi att ad skrifa honum

sjalfur, en jeg vona ad hann taki pakkleti mitt eins gilt og vel meint ad

Collected Waorks V, bls. 251-396. Ljodabalkurinn var einnig gefinn Gt sérprentadur, sja
William Morris, The Lovers of Gudrun (1872). Eintak Landsbokasafns er aritad:,, To Sveinn
Skalason. With kind regards and best wishes from William Morris.* Sveinn Skiilason gaf
Gt Laxdela sogu, Akureyri 1861. Morris heimsétti hann ad Stadarbakka 1 Midfirdi 1 fyrri
[slandsferd sinni 1871 og saman foru peir um slodir Grettis sigu. Sja William Morris, Dag-
baekur tir Islandsferdum 1871-1873, bls. 120-22.

38 Um petta fjallar hann 1 bréfi til Williams Bell Scott, dagsettu 1 London 15. febraar 1870,
par sem hann svarar pakkarbréfi hans fyrir ,,Gudranu®. Sja William Morris, The Collected
Letters of William Morris 1, bls. 109-10. Pad sem Morris finnst helst ad ségunni er ad han
sé samhengislaus og stundum ruddaleg og einnig sé¢ persénuskopun abdtavant. Hann talar
um ,,coarsenesses both of manners and character that seemed alien to other parts of the
characters therein, and wh. I thought I had a right to soften or disregard.” Einnig er i
Gudranu of mikid skass fyrir hans smekk: ,,Gudrun I should say is much more the stock
‘stirring woman’ of the north than I thought fit to make her [...].“

39 Sja bréftl Charles Eliot Norton, dagsett 1 London 21. des. 1869. William Morris, Collected
Letters 1, bls. 98.

40 Sja bréf til Charles Norton, dagsett 1 London 19. oktdber 1871. Collected Letters I, bls. 153.

41 Sja William Morris, Dagbekur iir Islandsferdum 1871-1873, bls. 139-48.

42 1 formala ad pridja hluta The Earthly Paradise segir dottir Morris, May Morris, ad The
Lovers of Gudrun hafi fyrst komid Gt sem sérstok bok i Bandarikjunum arid 1871, rétt adur
en Morris for i fyrri Islandsferd sina, og hafi hann tekid med sér nokkur einték til ad gefa
islenskum gestgjofum sinum. Sja William Morris, Collected Works V, bls. xxxiv. Ekki hafa
fundist adrar heimildir um petta. Morris minnist heldur hvergi a pad 1 dagbokunum sem
hann skrifadi { Islandsferdinni ad hann hafi haft med sér pessar bakur.
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pt ferir honum pad min vegna, eins p6 jeg faeri ad skrifa honum pad i
bréfi midur laglegu ad ordferinu til.“ *

Lj60abalkur Morris um pau Gudrtnu, Kjartan og Bolla hefur sem
sagt verid til 1 Stykkisholmi pegar Jaliana kemur pangad. Pad er mjog
sennilegt ad hin hafi kunnad eitthvad fyrir sér 1 ensku par sem hun
var ad undirbta vesturferd og hafi pvi getad lesid verkid og kynnt sér
bad. I verki sinu tekur Morris fyrir alla séguna frd pvi Gudran kemur
par fyrst fram og pradir atburdarasina nokkud nakvamlega, pott hann
breyti stundum ut af henni og sleppi veigamiklum atridum, eins og
t.a.m. hvotinni sem honum hefur ekki fundist Gudrtnu semandi. Pad
vekur athygli ad einn kaflinn 1 16ngum ljodabalki hans ber nafnid: ,, The

Slaying of Kjartan Olafsson®, p.e.Vig Kjartans Olafssonar.

A\
Vid samningu ,,Vigs Kjartans Olafssonar® hefur Jaliana haft fyrir sér

Laxdela sogu 1 Gtgafu Jons Porkelssonar fra 1867.%* Leikgerd hennar er
ekki adeins st fyrsta sem unnin er ar islenskum fornbékmenntum og
ur prentadri bok, heldur einnig st eina sem vardveist hefur 1 heild ar
islenskum bokmenntum yfirleitt. *°

Juliana endursegir ekki sdguna, heldur tekur fyrir einn ,,vidburd®
hennar, pann sem segir fr4 vigi Kjartans Olafssonar og addraganda pess,
en fra pessu er sagt 1 48. og 49. kafla ségunnar. Allt er fellt burt sem ekki
skiptir mali fyrir framvindu leiksins, og er ekkert sagt fra avi Gudranar

annad en pad sem vidkemur peim Kjartani og leidir til vigs hans. Par

43 Bréf Arna Thorlacius til Eiriks Magnssonar, Lbs 2185 4to.

44 Laxdela saga og Gunnars pdttr bidrandabana. 1 formala Jons Porkelssonar segir ad ttgafan
sé prentud ordrétt eftir fyrstu ttgafu sdgunnar i Kaupmannahofn 1826.

45 A 19.51d var vinselt ad leika atridi Gr fyrstu islensku skaldségunum, Pilti og stitlku (1850)
og Manni og konu (1876) eftir Jon Thoroddsen. Flestar eru pessar leikgerdir yngri en
leikrit Julionu. P6 hefur vardveist pattur Gr Pilti og stilku 1 handriti frd 1863: ,Bar-
fellsbidillinn, brot Gr fraségn, snid 1 leikform af S(veinbirni) sal. Hallgrimssyni.“ Lbs 467
8vo. Steingrimur J. Porsteinsson telur ad petta sé pattur ar lengra leikriti sem synt hafi
verid 4 Akureyri 1862. Sja Jén Thoroddsen og skaldsdgur hans 1, bls. 101-102.
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med er ekki sagt ad Jaliana lendi ekki 1 basli med ad koma sdguprad-
inum 4 framferi, en pad vandamal 2 htin sameiginlegt med flestum hof-
undum leitkgerda ar skaldsogum. Stundum verkar petta nasta hjakatlega,
t.a.m. pegar Gudrtn i midju salarstridinu er ad gefa dhorfendum hag-
nytar upplysingar til skilnings 4 adstedum. Pad er engu likara en hin
geri sér grein fyrir pessu sjalf, pvi ad pegar htin hefur talid upp ymsar
avirdingar Kjartans stoppar hiin sig af med pessum ordum til ahorfenda:
,,0g margt fleira er ég hefi hér ei aminnst®.

Hugtakid ,,vidburdur er komid fra Jalidnu, og tekid upp af Olafi
Thorlacius sidar. Pad bendir til vitneskju hennar um byggingu leik-
rits, en samkvaemt klassiskri kenningu fjallar leikrit um atburd, fremur
en personur. Bygging leikritsins er einnig klassisk. Fyrst kemur inn-
gangur, eda kynning adstedna, 1 einredum Gudrinar, nast stigmdgnun
med hvot hennar, sidan risid med vigi Kjartans, og pa hvorfin, eda hid
6venta augnablik, pegar Kjartan birtist Gudrtinu daudur, og 1 lokin er
allt um gard gengid. Einnig er gaett ad hinni klassisku einingu atburda,
tima og rams. Fyrir utan ,,vidburdinn® sem er einn, gerist leikritid a
nokkrum klukkutimum og takmarkast vid atmarkad svadi. Nerri liggur
ad timi atburda og timi flutnings falli alveg saman, sérstaklega ef gert
er rad fyrir hléum medan verid er ad skipta um svidsmynd, en 1 ,,Vigi
Kjartans Olafssonar* hefur purft ad gera pad prisvar.

Dot leikritid beri nafn Kjartans Olafssonar fjallar pad fyrst og fremst
um Gudrtnu Osvifursdottur. Bygging pess midast vid hana og fer i
hring, endar eins og pad byrjar, 4 somu svidsmynd med Gudrtnu einni.
Detta er allt onnur bygging en sja ma i leikritum Olafs Thorlacius sem
er linurétt, predir atburdarasina, gerist 4 16ngum tima og 4 morgum
stodum. Pannig endar leikritid um Gunnlaug a vigi hans 1 Noregi
og Helga fagra, sem leikritid byrjar a, gufar alveg upp, reyndar and-
staett vid sdguna sjalfa. A sama hétt endar leikrit hans um Gisla Strsson
einfaldlega 4 vigi hans og pad lida morg ar a milli atrida. Pessi hring-
laga timi sem sja ma 1 leikriti Jalionu er talinn einkenna tima kvenna

og mal skaldskaparins, andstett linuréttum tima karla og hinu almenna
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tungumali samfélagsins.*® Einreedur Gudranar sem eiga ad syna hennar
innra lif, hugsanir og tilfinningar, einkennast af fledi, 6skipulegum setn-
ingum, endurtekningum, upphrépunum, andvérpum, stunum, hikum,
pognum og pankastrikum sem synd eru med punktalinum 1 handritinu.
Hun sveiflast ar einu 1 annad og talar ymist vid ahorfendur eda Kjartan
fjarverandi 1 eins konar prahyggju par sem saman blandast addaun og
asakanir.”’ Likt og konur hetjukvaeda myndgerir htin hann sem natt-
aru i draumsyn og upphéfnu tunguméli. I einredunum hledur han sig
upp fyrir hvétina, par sem han brynir braedur sina og Bolla vid karl-
mennsku peirra, og synir par med vald sitt 1 tungumali. Pannig rekur
hvotin leikritid afram og bergmalar i sifelldum aminningum karlanna
par til vigid hefur verid framid. Hvotin er upphatt tal og algjor and-
steda einrednanna, og svo mikil ahersla er 16gd 4 hana 1 leikritinu
ad par er slegid saman tveimur fregum en 6likum hvoétum ségunnar
sjalfrar, peirra Gudrtnar og Porgerdar Egilsdottur.

Pannig er mikid um rittengsl vid adra kafla sdgunnar og einnig
vid adrar Islendingasgur. Sérstaklega virdist Jalidnu hugstatt ordtakid:
Kold eru kvenna rad, sem kemur fyrir i Njalu og Gisla sogu, en pad er
tvisvar haft um Gudranu 1 leikritinu. Svipud ummeli koma ad visu fyrir
i Laxdelu, en um Snorra goda persoénulega, og ekki sem kyn! Oft er
visad 1 atburdi sem ekki eru nanar raeddir, eins og drauma Gudrtinar og
grat hennar a leidi volvunnar, sem 1 leikritinu er skyrdur sem gratur yfir
Kjartani. Pa er lysingum 4 btningum hnikad til. Gudrtan er i upphafi i
sama buningi og sagan letur hana vera 1 pegar Bolli er drepinn. Eins er
baningur Kjartans pegar hann fer um Svinadal tekinn Gr 6dru atridi sog-
unnar. Adeins er 1yst biningum peirra tveggja og eru peir iburdarmiklir.
Pennan 4huga 4 baningum er ekki ad sja { leikritum Olafs Thorlacius.

[ leikritinu um Hallgerdi og Bergp6ru kemur hann sér beinlinis hja

46 Um tima kvenna, sja Julia Kristeva, ,,Le temps de femmes* (1979). Greinin hefur vida
birst 4 ensku, m.a. 1 Signs 1/1981 og Kristeva Reader (1986). Sja einnig grein Helgu Kress,
L kvold er ég fimmtug, Speglanir, bls. 372 o.Afr.

47 Detta er demigerd ordraeda astarinnar, par sem sa astfangni reynir ad sara til sin pann
elskada med tungumali. Sja Roland Barthes, Fragments d’un discours amoureux (1977), a
ensku: A Lover’s Discourse. Fragments. Einnig grein Helgu Kress, ,,Damd til ad hrekjast,*
bls. 248-256.
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pvi ad Iysa peim med pvi ad visa til sdgunnar, en par segir 1 kynningu
a peim Gunnari og Hallgerdi: ,,Gunnar kemur inn haegra megin, en
Hallgerdur vinstra megin. — Pau eru badi pradbiin, sja Njalu.“*® ba ma
1 leikriti Jalionu sja toluverd tengsl vid kvenlysingar 1 fornaldarsdgum
og hetjukveedum Eddu, t.a.m. er eldur latinn brenna ar augum Guod-
ranar og han latin hugleida pad ad stinga sig 1 gegn med sverdi eins og
Brynhildur Budladottir.

I leikritinu eru skorp skil kvennaheims og karlaheims, og pvi er
Guoran ekki vidstodd vid hapunkt pess, vigid sjalft. En pad er samt hun
sem veldur pvi og tekst par med ad na Kjartani til sin, ad visu adeins
sem nafolum draug, gegnum stungnum, bloédi drifnum og rastudum
likama, andstedu peirrar gleestu hetju sem han sa fyrir sér 1 draumsyn
og ttmaladi 1 einredum sinum. Hvorfin 1 leikritinu koma 4 6vart, eiga
sér enga fyrirmynd 1 sdgunni, og eru hugarsmid Julionu sem bregdur
ad 6dru leyti ekki Gt af atburdaras sdgunnar. Pad er tragisk ironia 1 pvi,
ad 1 leikritinu hittast elskendurnir aldrei 1 lifandi lifi og pad er ekki fyrr
en hann er daudur med opid hjartasar ad Kjartan jatar Gudrtnu ast
sina. Han sér ad allt er 42 misskilningi byggt og harmar hennar verda
Obarilegri en nokkru sinni. Leikritid endar 4 einreedum hennar og pvi
démsordi sem htn veit ad bidur sin.

[ leikritinu er Gudrtn litin vera mjég medvitud um kynferdi sitt og
takmarkanir sem kona og hvad pad vardar gengur leikritid mun lengra
en sagan. Heimurinn sem hun lifir 1 er lika algjor karlaheimur. Han er
eina systirin 1 hopi fimm braedra, og eina konan 1 leikritinu & moti ellefu
korlum. Helst vill Gudran vera sonur, en pad list bredrum hennar ekki
4, par sem hin myndi pa vilja ,,6llu einn rada®. Sokum pess ad hun er
kona semir henni ekki ad bera vopn, eins og hun sjalf hugleidir 1 upp-
hafi verks. Han gripur pvi til tungumalsins og pess valds sem 1 pvi byr.

Og gerist par med hofundur atburdarasar, badi 1 leikriti og sdgu.

48 Lbs 1784 4to.
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Summary

“Because I Am a Woman”
The Slaying of Kjartan élcy%son
and the Origin of Play-Writing by Icelandic Women

This essay was written as the introduction to the first published edition of Jaliana Jons-
dottir’s Vig Kjartans Olafssonar (2001).

Juliana Jonsdottir (1838-1917) was not simply the first Icelandic woman to pub-
lish a volume of poetry, Stiilka (1876, Lass); she was also the first to write a play.
Titled Vig Kjartans Olafssonar (The Slaying of Kjartan Olafsson), it dramatlzes
events from Laxdela saga and was billed, according to the subtitle, as “a tragedy
in one act, composed by Jualiana Jonsdottir, poetess”. It existed only as a single
manuscript at the National Library until it appeared in print in 2001.

The play was performed in Stykkishélmur in the winter of 1878-1879, with
Jaliana herself playing the leading role of Gudran Osvifrsdottir. It consists mainly
of monologues in which Gudran describes her feelings and emotional turmoil.
She recalls her relationship with Kjartan, whom she, in revenge for her lover’s
betrayal, has persuaded her brothers to kill. Kjartan makes an appearance only
toward the end when he confronts Gudrtan as a ghost covered in blood.The play
concludes with their reconciliation.

In addition to being the first play known to have been written by a woman,
Vig Kjartans Olafssonar is the first Icelandic tragedy, a clear departure from the
previous comedies written by Icelandic authors. Moreover, it is the first Ice-
landic play to use material from Old Icelandic literature as well as the first — and
for a long time the only — to put a woman in the leading role. Its author was
a woman who rejected the received forms of the male literary tradition and
created a new form.
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